
4    دي 89
 16

 درباره ى زبان فرانسه   
چه مى دانيد؟

- Bonjour monsieur
- Bojour made moiselle
اين كلمات سلام يك فرد فرانسوى 
زبان است به شما دوستان عزيز. در 
اين شماره شما را با زبان فرانسوى 
آشنا مى كنيم تا ببينيد حروف و 
نوشتار اين زبان چه قدر شبيه به 
زبان انگليسى است كه در مدرسه 
مى خوانيد؛ اما روش خواندن آن ها 

بسيار متفاوت است.
ــمى كشور  ــوى زبان رس زبان فرانس
فرانسه و بسيارى از كشورهاى ديگر 
ــوم برخى  و هم چنين زبان دوم يا س
از مردمان جهان است. زبان فرانسوى 
يكى از فرزندان زبان لاتينى است كه 
ــود فرزند زبان مادر (هند و اروپايى)  خ
است و با زبان هاى ايتاليايى، اسپانيايى، 

پرتغالى و رومانيايى خواهرند.
ــتين مردمانى بودند كه  «گل»1ها نخس
ــه ى امروز زندگى  ــرزمين فرانس در س
مى كردند. سرزمين گل ها بسيار گسترده 
بود و نياكان آن ها همان يونانيان بودند. 
ــال پيش از ميلاد، ژولين سزار،  50 س
امپراتور روم، سرزمين گل ها را تسخير 
ــان منطقه ى  ــى زود رومي ــرد و خيل ك
ــترده اى در آن سوى كوه هاى آلپ  گس

را نيز تصرف كردند.
ــرزمين گل ها بارها و بارها  اما س
ــت اقوام مختلف تسخير  به دس
ــى  ــاى جغرافياي ــد و مرزه ش
ــا اين كه قوم  ــر كرد. ت آن تغيي
ــرزمين به  «فرانك ها»  در اين س
حكومت رسيدند.«آن ها روميان را 

سرنگون كردند و سرزمين كنونى فرانسه 
را تشكيل دادند. اما واژه هاى بسيارى از 
زبان روميان كه زبان لاتين بود، در زبان 

فرانسه باقى ماند.
ــه به اين  ــى از اقوامى ك ــن، يك هم چني
ــوم «ژرمن»،  ــرزمين حمله كردند، ق س
ــان آلمانى هاى  امروزى بودند  يعنى هم
ــك» (همان زبان  ــان آن ها «ژرماني و زب
ــس در آن  ــروزى) بود. هر ك ــى ام آلمان
سرزمين زندگى مى كرد، مجبور بود اين 
زبان را بياموزد. به همين دليل است كه 
امروز شباهت شگفت انگيزى بين لهجه ى 
آلمانى (با ريشه ى ژرمانيك) و فرانسه (با 
ــاهده مى شود. براى  ريشه ى لاتين) مش
ــظ «u» و «eu» در  ــيوه ى تلف مثال، ش
ــظ «ϋ» و «ة»  در  ــوى به تلف زبان فرانس
ــباهت دارد. هم چنين،  ــان آلمانى ش زب
تلفظ « r» در هر دو زبان به «غ» تبديل 

مى شود. 
ــوان گويش  ــروزه به عن ــه اى كه ام لهج
 Ilede» ،استاندارد فرانسوى وجود دارد

France» نام دارد.

فرانكو فونى 
ــه زبانى و  ــى به معنى فرانس فرانكو فون
جامعه ى متشكل از افراد فرانسه زبان و 
هم چنين «سازمان بين المللى كشورهاى 
فرانسه زبان» است. فرانسه زبانى به خود 
زبان فرانسوى و سخن گفتن به اين زبان 

گفته مى شود.
منظور از محيط فرانسه زبانى، كشورهايى 
است كه فرانسوى زبان رسمى آن هاست. 
اما در برخى از كشور ها، با وجود اين كه 
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ــه است،  ــمى آن ها زبان فرانس زبان رس
ــا زبان طبقه ى اجتماعى  زبان مادرى ي
ــت و احتمال دارد فرانسوى  آن ها نيس
نباشند. اين امر بدين معنى است كه در 
ــاً زبان و مليت افراد در يك  جهان لزوم

كشور يكسان نيست.
ــه عكس، زبان  ــورها، ب در برخى از كش
رسمى كشورشان فرانسوى نيست اما به 
اين زبان سخن مى گويند مانند آفريقاى 
ــا)،  ــراى آفريق ــش صح ــى (در بخ غرب
جمهورى كنگو، بخشى از لوكزامبورگ، 
مراكش و به خصوص الجزاير كه مردم 
آن زبان فرانسوى را به خوبى خود مردم 

فرانسه صحبت مى كنند. 
ــد، در برخى از  ــه كه ذكر ش همان گون
كشورها به دلايل بسيارى چون حضور 
استعمارگران فرانسوى در كشورها، زبان 
ــده است.  ــوى، زبان دوم آن ها ش فرانس
ــمى فرانسوى  مثلاً در رومانى زبان رس
ــه عنوان زبان  ــت، اما در مدارس ب نيس
خارجى تدريس مى شود. هم چنين در 
ايران، برخى از دانش آموزان در بعضى از 
مدارس ويژه، زبان فرانسوى را به جاى 
ــما به عنوان زبان دوم  ــى كه ش انگليس

(خارجى) مى خوانيد، ياد مى گيرند. 
روى هم  رفته، حدود 300 ميليون نفر از 
مردم جهان فرانسوى صحبت مى كنند.

ضرب المثل ها
ــده بدون اين كه به عقب برگردند،  ■ زن و پرن

مى توانند ببينند.
■ براى ترساندن موش، خانه اى را آتش نزن!

■ هركس نگهبان شرافت خويش است.
■ بدترين روز، روزى است كه نخندم.

پى نوشت 
1.Goul
2.d'oil
3.d'oc
4.Franco phonie
5.Brunz wick

اصطلاح ها
Bonjour:                                                                              روز بخير
Bonnes huit:                                                                          شب بخير
Vous allez bien?                                حالت چه طوره؟
Ie voes prie:                                 .خواهش مى كنم

 Vous vous appeles comment ?                            اسمت چيه؟
Quel hear est _il?                                                   ساعت چنده؟
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واژه هاى فرانسوى در فارسى
اگر در مقاله هاى قبلى خوانده باشيد، يادآور 
شديم كه به دلايلى واژه هايى وارد زبان هاى 
ــود؛ يعنى از زبانى وارد زبان  گوناگون مى ش
ديگر مى شود. به عبارت ديگر زبانى تعدادى 
ــرض مى گيرد كه به  ــان ديگر ق واژه را از زب
آن وامواژه مى گويند. اكنون به واژه هاى وارد 
شده از زبان فرانسوى به فارسى توجه كنيد.

ــورـ بالكن ـ  ــده ـ آژان ـ آسانس ــت ـ اي امُل
بروشور ـ بوفه ـ بيسكويت ـ پاپيون ـ پيست 
ــط تيره ـ دوش ـ ديپلم  ــو ـ تيره، ـ خ ـ تابل
ــالن ـ شومينه ـ  ـ روبان ـ رفوزه ـ ژيله ـ س
صابون ـ كاناپه ـ كنكور ـ ليسانس ـ مانتو ـ 

موزه ـ ويتامين ـ ويروس ـ ويلا
يان
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